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奉普慈特慈的真主之名 

-号召人类信仰真主的重要性： 

伟大的真主在尊贵的《古兰经》中概括性地提到了

所有的律例，先知 在《圣训》中详细地阐述了各种

裁决。但超绝万物的主在尊贵的《古兰经》中详细、全

面、并且完美地论述了宣传工作，而没有详细地阐述众

先知的功修，没有提到伊布拉欣 的礼拜，也没有提

到阿丹 的朝觐，更没有提到达吾德 的斋戒，但

他确详细地提到了号召世人信仰真主的工作。 

超绝万物的真主在《古兰经》中没有提到任何一位

仆人的故事，但他确详细地阐明了众先知的宣传工作，

他们遭到了各种伤害和否认，以及他们对族人的忍耐和

仁慈，他们的胜利和美满结局。 

在《古兰经》中有二十九章详细地叙述了穆萨

的故事，超绝万物的真主叙述了众先知向他们各自的族

人宣传的故事，其中提到了：努哈，伊布拉欣，穆萨，
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尔萨，呼德，刷里哈，苏阿布，鲁特和优素福等等（愿

主赐福他们）；伊斯兰民族是被派遣劝人遵循主道的民

族，因此，众先知（愿主赐福他们）就是他们的楷模。 

-宣传的时间： 

从第一天开始就号召人类信仰真主： 

信仰和有关法律条文的降示之间间隔较长的时间，

但信仰和号召世人信仰真主之间没有任何间隔，因为这

个民族就像众先知被派遣一样，是为了号召人们认主拜

主的。 

之前的每一位先知都是在族人信仰后教授他们法

律，但伟大的真主在派遣穆罕默德 之后，命令他在

族人归信后教授他们号召世人皈依伊斯兰，在此之后，

于麦地那才教授他们伊斯兰的律例，因为这个民族就像

众先知被派遣一样，是为了在这个世界上传播伊斯兰

的。 

-号召世人信仰真主的裁决： 

伟大的真主精选了这个民族，从其它的各民族中选

择它，并让这个民族以皈依和宣传伊斯兰为荣；宣传伊
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斯兰是每一位穆斯林男女的职责，根据各自的能力和知

识；号召世人信仰真主是这个民族的责任，是这个民族

的需要。 

-清高的真主说： 

Z Y X W V U T S R Q P (  :ال ىاعت هللال -١
c b a  ̀_  ̂] \ [(  ]١٠٨: يوسف [ . 

【[108]你说：“这是我的道路，我和随从我的人

都是依据明证号召世人信仰真主的。赞颂真主，超绝万

物！我不是以物配主的人。”】 0F

①
 

这是全面宣传的明文，允许宣传的时间：黑夜和白

天；允许的地点：南方与北方，东方与西方；针对的人

群：阿拉伯人与非阿拉伯人；针对的种类：男人与女

人；针对的年龄：老幼；针对的肤色：白人与黑人等，

针对的层次：主人与仆人，富人与穷人。 

必须向所有的人宣传，因为他们都属于人类，伊斯

兰是属于全人类的。如果他们归顺了，那么，宣传伊斯

                                                 
①
《优素福章》第 108节 
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兰也就属于他们的职责了，因为他们属于穆罕默德

的民族和追随者。 

-清高的真主说： 

Ã Â Á À ¿ ¾ ½ ¼ » º ( :ال ىاعت هللال -2
Ç Æ Å Ä(  ]٥٢: إبراهيم [ . 

【[52]这是对众人充分的表示，以便他们因此而受

警告，以便他们知道只有他才是独一的主宰，以便有理

智的人记取教诲。】 1F

①
 

-宰牲节之日，先知 在辞朝的演说中号召所

有归信的弟子们——阿拉伯人与非阿拉伯人，男人与女

人，白人与黑人，富人与穷人，主人与仆人，他说： 

» 
ّ
لَِ ب ـهُ ُِ

َ
عَ ل ىْ أ َو وُ ه  نَ م 

غِّلَ
�ُب  

ْنَأ
 ىَسَ  َشلّاهِدَ ع ا

 
نَّ إَ ف  ،َ ِئاَغلا ُدِهاّب  

 متفق عليه. »ِمنْـهُ 
“让在场者向不在场者传达，或许在场者向他所传

达的人比自己更有领悟力。” 2F

②
 

                                                 
①
《伊布拉欣章》第 52节 

②
《布哈里圣训集》第 67 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯林

圣训集》第 1679段 
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-阿布杜拉·本·阿姆鲁（愿主喜悦他俩）的传

述，先知 说： 

ِّ بَ «: قالصلى الله عليه وسلم لنا يب ن بعدنب هللا ر ورمعيض االله عنهما  �َ � اوُغّ 



 
ْأّ
 وَ بـ تَ

يْ

ل
ًاد َف  َعَتُم ّمِ     ََ ع يل

 
بَذَك َ   نَم  َ، و َج رَح  لا َلي وَ   اَْسرإ ِ��

   ب ْن

َ � اوُثِّد   ،ًةَيآ وَح




اَّلنا َنِمرِ 
ُهَدَ   ع  خربا هجلخاري .»ْق

“你们当替我宣传，即使是一段经文也罢！你们谈

论发生在以色列人身上的事情，并无罪过；谁假借我的

名义而造谣，让他准备坐火椅子吧！” 3F

①
 

-为了使真主的言词成为至高无上的而奋斗，宣传

她是我们获得引导的媒介。如超绝万物的真主说： 

y  x  w  v  ut  s  r  q   p  (: قال سبحانه

z( ]٦٩: العنكبوت [ . 
【[69]为我而奋斗的人，我必定指引他们我的道

路，真主确是与善人同在一起的。】 4F

②
 

-为主道奋斗的实质是： 

完美的工作，为了主道奉献一切，至死遵循伊斯兰

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 3461段 

②
《蜘蛛章》第 69节 
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的命禁。 

在真主的宝藏中最昂贵的是指导，但真主只把它给

予自己特殊的仆人——寻求指导，并为获得它的道路而

奋斗者，以及知道真主才是真正的引导者，他们是信

士；为此，伟大的真主命令我们在每天的主命拜中向他

祈求十七次引导。如超绝万物的真主说： 

?   < =  >  ;   :  9   7 8( :قال سبحانه

A @   B  DC( ]٧ -٦: حافلتة .[ 
【[6]求您引领我们正路，[7]您所祐助者的路，不

是受谴怒者的路，也不是迷误者的路。】 5F

①
 

-努力奋斗，以便真主的言词成为至高无上的： 

为了真主的言词成为至高无上的而努力，那需要三

个阶段： 

-努力向否认者宣传，也许他能获得引导。如超绝

万物的真主说： 

7 8  , - . / 0 1 2 3 4 5 6( :قال سبحانه

                                                 
①
《开端章》第 6-7节 
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 .]٣: السجدة[   )?  <  = >  9 : ; 
【[3]他们说：“他捏造它吗？”不然！它是从你

的主降示的真理，以便你警告在你之前没有任何警告者

来临过的一群民众，以便他们遵循正道。】 6F

①
 

-努力宣传，以便违背者成为顺从者，疏忽者成为

记念者。如超绝万物的真主说： 

o n m l k j i h g f ( :قال سبحانه
u t s r q p(    ]١٠٤: آل معران  .[ 

【[104]你们中当有一部分人，导人于至善，并劝

善戒恶；这等人，确是成功的。】 7F

②
 

-努力宣传，以便行善者成为改善者，记念者成为

教诲者。 

-清高的真主说： 

! " # $ % & ' ) ( (  :ال ىاعت هللال -١
 ]. ٣ -١: رعلص[ )* + , - . / 0 1

                                                 
①
《叩头章》第 3节 

②
《伊姆兰的家属章》第 110 节 
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【［1］以时光盟誓，[2]的确，所有的人都是在亏

折之中，[3]唯信道而且行善，并以真理相劝，以坚忍

相勉的人则不然。】
①
 

-清高的真主说： 

 . ] ٢١: الغاشية[  )° ± ² ³́ ( :ال ىاعت هللال -٢
【[21]你当教诲，你只是教诲。】 9F

②
 

-当众圣门弟子（愿主喜悦他们）明白为主道奋斗

的必要性和优越性之后，他们争先恐后地宣传，教育，

以及为了使真主的言词成为至高无上的，为了伊斯兰在

世界上的传播而奋斗，他们凭智慧和善言而劝人遵循主

道，在他们的心中充满对世人的怜悯和同情；这些在各

大《圣训集》与有关《先知生平》等书籍中都有著名的

证据。清高的真主说： 

  |   }  x w  v  z y( :ال ىاعت هللال
̄   {~  ے ®  ¬« ª  ©   ̈  §¦¥¤ ¢ ¡

                                                 
①
《时光章》第 1-3节 

②
《大灾章》第 21节 
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 .]١٢٥: نلحل[ )°±
【[125]你应凭智慧和善言而劝人遵循主道，你应

当以最优秀的态度与人辩论，你的主的确知道谁是背离

他的正道的，他的确知道谁是遵循他的正道的。】 10F

①
 

-必须宣传伊斯兰： 

宣传伊斯兰是每个人的职责，根据各自的能力和知

识而定。 

穆斯林分为两种类型： 

-阐明真理的学者，并号召人们追随自己，犹如法

老家族中的信士们所说： 

 ) ª ©  ̈ § ¦ ¥ ¤ £ ¢ ¡

¶ µ  ́ ³ ² ± °  ̄  -٣٨ :غافر[  )» ¬ ®
٣٩[ . 

【[38]那个归信者又说：“我的宗族啊！你们顺从

我，我就把你们引上正道。[39]我的宗族啊！今世的生

活，只是一种享受，后世才是永久的居所。】 11F

②
 

                                                 
①
《蜜蜂章》第 125节 

②
《赦宥者章》第 38-39节 
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-普通的穆斯林，这种人命令并号召人们追随众使

者和学者们，犹如在《雅辛章》中提到真主说： 

 ) wv u t s r q p o n m
 ]. ٢١ -٢٠ :�س[   )z y x } | { ~ے

【[20]有一个人从城中最远的地方跑来说：“我的

宗族呀！你们应当顺从使者们，[21]你们应当顺从那些

遵循正道，而不向你们索取报酬的人们。”】 12F

①
 

所有宣传伊斯兰的人，都是为了崇拜独一无二的真

主。 

学者自己阐明真理，普通的穆斯林指导人们去追随

最认识真主的学者们。 

-伊斯兰民族的工作： 

号召世人皈依真主是整个伊斯兰民族的工作，至于

法律裁决方面的问题，有知识者，自己为人裁决；不知

道者，应指引请教者去向那些真主给予他们增加了知

识，理解，明白和背记的学者们请求裁决，因为导人于

                                                 
①
《雅辛章》第 20-21节 
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善，如己行之。众圣门弟子（愿主喜悦他们）之间曾经

相互推让为人裁决，在他们中间的裁决者也是有限的，

其中如正统的四大继承人，穆阿兹，宰德·本·萨比

特，伊本麦斯欧德，伊本阿巴斯，以及其他的部分圣门

弟子（愿主喜悦他们）。 

法律裁决并不是对每一个人都是允许的；但号召世

人信仰真主，每个人都可以根据各自的知识去宣传，即

使是一节经文也罢！ 

宣传能使人获得引导，教育可以培养出穆夫提，但

它是这个民族的特色，宣传和教育都是法律所规定的，

宣传是针对广泛的穆斯林大众，而裁决是专门针对穆斯

林的学者们。 

学者们和法学家们是最有资格的裁决者。如超绝万

物的真主说： 

 . ] ٤٣: نلحل[ )* + , - . / 0 1(: قال سبحانه
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【你们应当请教深明教诲者，如果你们不知

道。】
①

 

号召世人信仰真主和劝善戒恶是伊斯兰全民族的职

责，每个人都可以根据各自的知识，能力和明证去完成

这项职责。在礼拜，天课，斋戒等各项法律降示之前，

众圣门弟子从第一天开始就执行这项职责，这个民族拥

有奉献的精神，努力地使真主的言词成为至高无上的，

以及良好的工作和毅力。 

-清高的真主说： 

Z Y X W V U T S R Q P ] \ ( :ال ىاعت هللال -١
c b a  ̀_  ̂](  ]١٠٨: يوسف [ . 

【[108]你说：“这是我的道路，我和随从我的人

都是依据明证号召世人信仰真主的。赞颂真主，超绝万

物！我不是以物配主的人。”】 14F

②
 

-清高的真主说： 

a  b  c   d   f e  g( :ال ىاعت هللال -٢

                                                 
①
《蜜蜂章》第 43节 

②
《优素福章》第 108节 
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qponmlkjh 

r  | { z y x w v u t( ]٧١: تلو�ة .[ 
【[71]信道的男女互为保护人，他们劝善戒恶，谨

守拜功，完纳天课，服从真主及其使者，这等人真主将

怜悯他们。真主确是万能的，确是至睿的。】 15F

①
 

-放弃宣传应受的惩罚： 

-首先脱离这个民族的事情就是：宣传，奉献和俭

朴的生活。 

的确，敌人不懈的努力，就是为了让这些高尚的属

性脱离伊斯兰民族，以便扭转它的情况，使其不懈的为

今世努力和奉献，使人们都奔忙于今世的福利，并使社

会谴责通奸，放高利贷和酗酒，但不谴责放弃为主道的

宣传，以及脱离这个民族的生活。 

-在先知 和他的弟子们（愿主喜悦他们）时

代，功修和宣传是全民族的工作，然后功修成为伊斯兰

民族的工作，而宣传却成了部分人的职责，因此，这个

                                                 
①
《忏悔章》第 71节 

愿主赐福之 
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民族遭受了灾难和惩罚，这个民族的后人只有遵循其先

贤的道路才能得到改善。 

-劝善戒恶的哲理： 

劝善戒恶有三大哲理： 

第一：渴望有益的教诲，如超绝万物的真主说： 

: ذلار�ات[)=  <  ?  @  B  A( :قال سبحانه 
٥٥[. 

【[55]你应当教诲众人，因为教诲对于信士们确是

有益的。】 16F

①
 

第二：远离导致遭受惩罚的失职。 

-清高的真主说： 

;  >  =  <  ?  @    9  :( :ال ىاعت هللال   -١

  C   B  A   ED  F     G     H     I      J         K     L      M

WV  U  T   S  RQ  P  O  N(]ملائةد :
٧٩ -٧٨[. 

                                                 
①
《播种者章》第 55节 
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【[78]以色列的后裔中不信道的人，曾被达吾德和

麦尔彦之子尔撤的舌所诅咒，这是由于他们的违抗和过

分。[79]他们对于自己所作的恶事，不互相劝戒；他们

的行为，真恶劣。】
①
 

 

-清高的真主说： 

!  "  #  $  %  &  ')  (  *  +   ( :ىاعت اللهل  قال -٢
: الأعراف[ ),   -  ./  0  1  2    3  4  5  6

١٦٤[. 
【[164]当时，他们中有一伙人说：“真主要加以

毁灭，或加以严惩的民众，你们何必劝戒他们呢？”他

们说：“因为求得你们主的原谅，而且希望他们能敬

畏。”】 18F

②
 

第三：代表真主的众使者，向人们履行劝善戒恶的

明证，如超绝万物的真主说： 

V  U  T  S   R  Q  P  O  N  ( :قال سبحانه 

                                                 
①
《筵席章》第 78-79节 

②
《高处章》第 164节 
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 ̂  ]  \  [  Z  YX  W(]١٦٥: النساء[. 
【[165]我曾派遣许多使者报喜信，传警告，以免

派遣使者之后，世人对真主有任何托辞。真主是万能

的，至睿的。】 19F

① 

-穆斯林男女的责任： 

每一位穆斯林男女都有两大责任： 

第一：遵守伊斯兰，崇拜独一无二的真主，顺从真

主及其使者，履行真主的命令，远离真主的禁止。 

-清高的真主说： 

 . ] ٣٦: النساء[ )l k j i h g ( :ال ىاعت هللال -١
【[36]你们当崇拜真主，不要以任何事物举伴他。

】 20F

②
 

-清高的真主说： 

̀  d c b a ( :ال ىاعت هللال -٢ _  ̂ ] \

g f e( ]٢٠: الأنفال [ . 

                                                 
①
《妇女章》第 165节 

②
《妇女章》第 36节 



19 

 

【[20]信道的人们啊！你们当顺从真主及其使者，

你们聆听（他讲话）的时候，不要违背他。】
①
  

第二：号召世人信仰真主，劝善戒恶。 

-清高的真主说： 

m l k j i h g f ( :ال ىاعت هللال -١
u t s r q p o n(    ]١٠٤: آل معران .[  

【[104]你们中当有一部分人，导人于至善，并劝

善戒恶；这等人，确是成功的。】 22F

②
 

-阿布杜拉·本·阿姆鲁（愿主喜悦他俩）的传

述，先知 说： 

اوُغ «: قالصلى الله عليه وسلم لنا يب ن بعدنب هللا ر ورمعيض االله عنهما  -٢
ّ َلِ

ْوَلَو ًةَيآ 

  ِّ  خربا هجلخاري .»َ�

“你们当替我宣传，即使是一节经文也罢！” 23F

③
 

-艾布塞尔德·艾勒胡德利（愿主喜悦他）的传

述，他说：我听主的使者 说： 

                                                 
①
《战利品章》第 29节 

②
《伊姆兰的家属章》第 104 节 

③
《布哈里圣训集》第 3461段 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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 صلى الله عليه وسلمرسول االله  سمعت:  بيأسلخا ديعدر يريض االله عنه قال -٣
ْنإَف «: وقيل


 ،ِ اَنـِه ِلِبَفس


َتْطِعْ  ـمْ �سَ

َ
ْنإَف ل


،ِهِدَيِ  ُهْ � ِّ

�َغـُيْ


ل
ًار َف


كْنُم ْمَ     �ْنِم

ى
أَر َ  نَ

ِناَم 
فُ الإْـي َعْ ض

َأ
ِلَكَ   هِ َوذ ِـبْلَقِبَف





َتْطِعْ  ـمْ �سَ

َ
 مسلم خأرجه. »ل

“你们任何人看见罪恶之事，都当用手去制止之，

如果他无能为力，当用嘴去制止之，如果他还是无能为

力，当用心去憎恶之，那属于最弱的信仰。”
 

24F

①
 

-理解伊斯兰看来的损失： 

伊斯兰看来的损失就是人类忘记了来自于伟大真主

的福分。 

这是一种明显的损失。 

失去了自己的养主，失去了自己的信仰，失去了自

己的时间，失去了自己的生命，失去了天堂；没有任何

人比他的损失更严重了。 

所有的人在今后两世都属于亏折的，但具备四种属

性的人例外： 

信仰真主，行善，以真理相劝，以坚忍相勉。清高

                                                 
①
《穆斯林圣训集》第 49段 
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的真主说： 

! " # $ % & ' ) ( * (  :ال ىاعت هللال
 ]. ٣ -١: رعلص[ )+ , - . / 0 1

【［1］以时光盟誓，[2]的确，所有的人都是在亏

折之中，[3]唯信道而且行善，并以真理相劝，以坚忍

相勉的人则不然。】 25F

①
 

的确，真主给予每个人在这个世界上最大的资产就

是昼夜不息的生命，并命令他用这笔资产与自己交易，

以便他获得今后两世的幸福。 

人在动用这笔资产时分为两种类型： 

-智者，用这笔钱与自己慷慨的养主交易，他一件

善行可以获得十倍乃至七百倍的回赐，甚可以获得到只

有真主才知道的善功的回赐。 

他的时间有时用来办功，有时用来宣传，有时用来

教育，有时用来改革和行善。 

-愚者，把自己的时间用在真主恼怒的地方，以此

来挥霍这笔资产。 

                                                 
①
《时光章》第 1-3节 
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-理解利用时间的优势： 

伟大的真主购买信士们的生命和财产，并以此许诺

他们天堂。穆斯林应该向主的使者 那样利用自己的

时间，完成真主的各项命令，时刻服从自己养主的命令

——沐浴，吃饭，睡觉，以及其它的各种情况时，并利

用一小部分时间来谋生。 

他的时间真有意义，他号召人们皈依真主，以便他

们崇拜真主，认主独一，如果有空或无法向某人宣传

时，他就增加自己的知识，或教授其他的穆斯林有关伊

斯兰的各项律例。 

如果有空，或无法教授某人，或无法学习时，他就

从事于为自己的穆斯林兄弟服务，或解决他们的需要，

并为正义和敬畏而互助。 

如果有空，或无法履行那些工作时，他就从事于其

它的各项副功，如各种圣行，诵读《古兰经》，记念真

主，以及各项接近真主的工作和善行，因此，在任何情

况下，他都能为大众提供服务。 

 

愿主赐福之 

并使其平安 
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-宣传对象的类型，以及向他们宣传的形式： 

人是各不相同的，根据他们的不同，而出现了他们

不同的看法和工作，因此，就出现了以下不同的宣传对

象： 

1-信仰不健全，也不明白各项法律裁决的人： 

我们必须坚忍他的伤害，并向他宣传，完全温和、

宽厚地教授他，和蔼地指导他，就像先知 曾与贝都

因人的交往那样。 

艾奈斯·本·马立克（愿主喜悦他）的传述，他

说： 

ي ُنْفِ المَسْجِدِ مَعَ رسَُولِ االله : ن �أسر يض االله عنه قال

� اَمَنَ   صلى الله عليه وسلميَْ
ي ُلوُبفِ المَسْجِدِ، َ�قَالَ    �  ماَقَ�   ، ٌِّبياَرْعأ 

 . مَهْ مَهْ : صلى الله عليه وسلمأصْحَابُ رسَُولِ االله   جءَاَ
وُلُ االله : قال ُهوُعَ «: صلى الله عليه وسلمقال رَس  ،ُهوُ د َّ باَلَ  .»لا تزُْرِم ُه َحىت و ُ�   .تَ

正当我们与主的使者 在圣寺里坐着时，突然进

来一个贝都因人，站在清真寺里就尿尿，主的使者

的弟子们喊道：“不要尿，不要尿。”他（传述人）

说：主的使者 说：“你们不要管他，让他尿吧！”

众圣门弟子就没有再管他，直到他尿完。 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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وُلَ االله  َّنإ َّ رَس ـهُ صلى الله عليه وسلم م
َ
اَقَلَ ل  ُهَ � ـحُ «: اَع

ُلْ
 َدِ لا تصَ اَج س ِهِذَه َملا  َّن 

 َِ اَمّ �  إ ،ِرَذَقلا لاَو ِلْو�
    لبا اَذَه ْنَِ

   ٍء م  َش ةِ   قَءاَرِ لاةِ، َو َّصلاَو ،َّلَجَو َّزَع    هللا ِرْ 

 ك

ِنآْرُق 
َّنَشـهُ عَليَـْهِ : قال.»ال ف َ ٍءاَم ْنِم ٍوْلَدِب َءاَج،   


 

ف ،ِمْوَقلا َنِمَ    
 ً لاُجَر َرـَ  متفق . َأم

 عليه
然后主的使者 把他喊过来，对他说：“这是清

真寺，不允许在其中尿尿或丢不洁净的东西，它只是记

念伟大尊严的真主、礼拜和诵读《古兰经》的地方。”

他（传述人）说：“使者命人拿来一桶水，然后把它泼

在上面。” 26F

① 

2-信仰不健全，但知道各项法律裁决的人： 

这种人需要凭智慧和善言去宣传，并为他祈求引

导，以便增加他的伊玛尼，使其顺从自己的养主，并使

其因自己的罪过而向真主悔过自新。 

艾布吴玛麦（愿主喜悦他）的传述， 他说：有一个

年轻的男子来对先知 说：“主的使者啊！请允许我

通奸吧！！”人们都谴责他，并说：“站住，站住。”

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 219 段，《穆斯林圣训集》第 285 段，原文出

自《穆斯林圣训集》 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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先知说： 

 
َ
ر َةَماَمُأيض االله عنه قاَلَ بَ�نْ أ  


 : ّ َِ

بيَّل ن
ا َتى
أ ًاّبا  ياَ : ، َ�قَالَ صلى الله عليه وسلمىًت ش

ْ�بَلَ القَوْمُ عَليَـْهِ فَزجََرُوهُ، قَالوُا لاالله، ائذَْنْ ِرسَُولَ 
َ
اَقَلَ مَهْ مَهْ، : ِّزلاَِ�، فَأ  � :

اَلَ فَجَلسََ، : فَدَناَ مِنـْهُ قَرِ�ًبا، قاَلَ  »ادْنـُهْ «

 «: ق

ُ
ُّبـهُ لأ  حـُت


كَ؟َ  وَاالله : قَالَ  »ِّ

َ
لا

اَلَ جَعَلَِ� االله فِدَاءَكَ، 

اَّلنا َلاسُ «: ق


  

ُ
ُّبونـَهُ لأ  اَتـِهِـمْ َّ حـُ اَلَ »ه


ُّبـهُ «: ، ق  حـُتَ�



َ

 .»ِلابنِْتَكَ؟
“让他过来。”当他来到先知的附近时，他（传述

人）说：他坐了下来。先知问他：“你想与你的母亲通

奸吗？”他回答说：“决不，指主发誓，愿真主使我作

为您的替身。”先知说：“人们都不喜欢与他们的母亲

通奸。”然后又问到：“你想与你的女儿通奸吗？” 

 وَاالله ياَ رسَُولَ االله جَعَلَِ� االله فِدَاءَكَ، : قَالَ 
َ
اَلا


اَّلنا لاسُ «: لَ ق 

َِلب ُهـَنوّناَتـِهِـمْ   اَلَ »بُِحـ

 «: ، ق

ُ
ُّبـهُ لأ  حـُتَ�



ِتْكَ؟َ  وَاالله جَعَلَِ� االله : قَالَ » خ

َ
لا

اَلَ  فِدَاءَكَ،

 «: ق

َ
ُّبونـَهُ لأ  حـُي ُساَّلنا   اَوَتـِهـمْ  اَلَ »خ


ِتَّمَعِل ُهـّكَ؟«: ، ق    بُِحـُتَ�


« 

 وَاالله جَعَلَِ� االله: قَالَ 
َ
اَلَ  فِدَاءَكَ، لا


اَّمَعِل ُهـَنوّتـِهِـمْ «: ق   بُِحـُي ُسا َلناّ اَلَ »


: ، ق

َِكَ؟«

تال  خـِل ُهـّ  بُِحـُتَ�


 وَاالله جَعَلَِ� االله فِدَاءَكَ، : قَالَ » 

َ
اَلَ لا


اَّلنا َلاسُ «: ق




تـِهِـمْ 
َلااَخ
 ُّبونـَهُ لـِ  اَلَ  فَوضََعَ يدََهُ عَليَـْهِ : قَالَ ، »حـُ


ق  «: َو

َّلل
 ،ُ َبْ�َـه ْرِ ذ ف

ْ
َّمـُه اغ

ْرَفجَهُ 

ِّصْن   حَو ،ُهـ 

بْ

ل
َق ْرِّ    : قال. »َطه

َ
إ ُتِفَتْلَي ىل


  تىَفلا َكِلَذ  ُدْعـَب  ُ�َينْ  لَْمـ 

ءٍ   خرأ هجمحد. شَْ
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他回答说：“决不，指主发誓，主的使者啊！愿真

主使我作为您的替身。”先知说：“人们都不喜欢与他

们的女儿通奸。”然后又问到：“你想与你的姐妹通奸

吗？”他回答说：“决不，指主发誓，愿真主使我作为

您的替身。”先知说：“人们都不喜欢与他们的姐妹通

奸。”然后又问到：“你想与你的姑姑通奸吗？”他回

答说：“决不，指主发誓，愿真主使我作为您的替

身。”他说：“人们都不喜欢与他们的姑姑通奸。”然

后又问到：“你想与你的姨母通奸吗？”他回答说：

“决不，指主发誓，愿真主使我作为您的替身。”他

说：“人们都不喜欢与他们的姨母通奸。”他（传述

人）说：他把自己的手放在那个青年的身上，然后说：

“主啊！求您饶恕他的罪过！求您净化他的心灵！求您

保护他的贞洁！”他（传述人）说：“在此之后，那个

青年再没有受到这方面的诱惑。” 27F

① 

3-信仰健全，但不了解各项法律裁决的人： 

这种人需要直接为其阐明法律裁决，阐明所犯罪恶

                                                 
①
《艾哈默德圣训集》第 22564段，《正确丛书》第 370段 
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的危险性，并消除他所陷入的罪恶。 

伊本阿巴斯（愿主喜悦他俩）的传述，主的使者

看见有个人手上戴着金戒指，他便将其取下来丢

了，并且他说： 

يَر ضَِ االله َ�نـْهُـما   ساّبَ� ِنْبا 
وُلَ االله ن   ْنِم صلى الله عليه وسلم َّن رَس

ًام
اَتـَ رىأَ خ

هُ َو  َحَرَ هُ َ�ط َعََ ،ٍلُ َ��
ي ٍبَهَفِ ِدَي رجَ

ةٍ نِم نارٍ «: قَالَ  َرْم  جَـ
َ
ىإ ْمل   �ُد  حأ ُدِمْعـ   َ

ِهِدَي  ي اَهـُفِ 

 َعل  جـ َرلِل َليِقجُّلِ بـَعْدَمَا ذَهَبَ رسَُولُ االله  ،»يَ  خُذْ خَاتـَمَكَ : صلى الله عليه وسلمَ

خأرجه . صلى الله عليه وسلملا، وَاالله لا آخُذُهُ أبدَاً وَقَدْ طَرحََهُ رسَُولُ االله : اْ�تفَِعْ بـِهِ، قَالَ 
 مسلم

“你们有人愿意把火炭戴在自己的手上。”在主的

使者 离开之后，有人对那个人说：“捡起你的戒

指，以此受益吧！”那个人说：“不，指主发誓，我绝

不会捡回它，因为主的使者 确已把它丢了。”
 

28F

①
  

4-信仰健全，并明白各项法律裁决的人： 

对于这种人没有任何借口，他应当受到强烈地谴

责，并比以前的交往更加严厉；以免他成为他人犯罪的

榜样。犹如先知 曾经避开三个在塔布克战役中落伍

                                                 
①
《穆斯林圣训集》第 2090段 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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的人五十天那样，他还命令人们不要同他们说话，在他

们有着完美的信仰和认识的同时，却放弃了为塔布克战

役而出征，他们没有任何借口，直到真主饶恕了他们。

他们是：黑俩鲁·本·欧迈耶，穆拉赖·本·莱碧阿，

凯阿布·本·马立克（愿主喜悦他们），这个故事在两

大圣训集都中有详细的论述。 29F

①
清高的真主说： 

! " # $ % & ' ) ( * (  :ال ىاعت هللال

+   , -   . /  0   1  2  3  4 6 5   9 8 7

A @ ? > = < ; :( ]١١٨: تلو�ة [. 
【[118]他也允许那三个人悔过，他们留待真主的

命令，感到大地虽广，他们觉得无地自容；心境也觉得

很狭隘，相信除向真主悔过外，无法逃避真主的震怒。

此后，他允许了他们悔过，以便他们自新。真主确是至

恕的，确是至慈的。】 30F

②
 

5-不了解信仰知识，也不了解法律裁决的人： 

向他宣传“除真主之外，绝无真正应受崇拜者”这

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 4418段，《穆斯林圣训集》第 2769段 

②
《忏悔章》第 118节 
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句言词的含义，告诉他真主的美名和属性，许诺和警

告，恩典和恩惠，并为他阐明真主的伟大和大能，一切

创造和命令的权利都归于真主，如果信仰在他心里稳定

了，那么，再循循渐进地教授他各项法律裁决，首先是

礼拜，然后是天课…… 

伊本阿巴斯（愿主喜悦他俩）的传述，当主的使者

派遣穆阿兹（愿主喜悦他）去也门时，他说： 

يَر ضَِ االله َ�نـْهُـما   ساّبَ� ِنْبا 
وُلَ االلهن  ثَ اعُمذًا  صلى الله عليه وسلم َّن رَس ـمّا بـََع

َ
ل

،ِنَم قال
َليا َـ   على ُهـْنَ�  هللا  ْنُ�َيْلَف «: َِ 




،ٍباتِك  ِلْهأ 

ْوَمٍ 

ََعلى ُمَدْ ق    َ� َكّق

ُعْدَ  لَ ام ت ْدَ َّو

َّنأ ْمـ االله ق   هْ

ْبر
خأَف ،هللا اوُفَرَع َ
 


  ا

ذإَف ،هللا ُةَداَبِع ِهـَْليإ ْمـ
    


 

ـمْ  ُهِْبرْخأَف ،اوُ





 َعَ� اَذإَف ،ْمـِهـِتَلَْليَو ْمـِهِمْوَي ِفل







  

   ٍتاَوي

  لَ  َسْمـَخ ْمص  ـ

ِهـْيَلَ

   َضَع




ُّدَرُتَو ،ْمـِهـِلا   
وْمأ   نِم ةً  �َ ز ْمـِهـْيَ



 َع َضَرَف هللا ّل


 اوُعاطأ َ إَفذاَ 


 ،ْ ِئارَقُهِـم 

ََع �
اَّلنا ِلاَوْمأ َمِئاَرَكسِ 

 

  َّ قَوَتَو ،ْم   ُهـْنِم ْذُخَف ،اَهـ



   متفق عليه. »

“你是到一伙有经典的人那里去，你首先应当号召

他们崇拜真主，如果他们认识了真主，你当告诉他们，

真主为他们在每昼夜之中规定了五番拜功，如果他们遵

循了，你当告诉他们，真主为他们规定了钱财的天课，

把将之用到他们的穷人身上，如果他们顺从了，那你就

愿主赐福之 

并使其平安 
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向他们征收天课，但你应警惕不要征收他们最好的财物

作为天课。”
①
 

-应循循渐进地号召人们皈依真主： 

宣传者应向非穆斯林介绍伊斯兰，即使他拒绝加入

伊斯兰也罢！但只要他愿意加入，即使他一开始不能完

全履行伊斯兰的要素也罢！我们也接受他，因为有希望

他完善信仰，总比纯粹的否认者要好。 

先知 曾以两个作证词接受所有来想皈依伊斯兰

的人，并保护他的生命。当他们尝到信仰的甘甜之后，

纯洁的心灵就会要求他们自身去履行真主及其使者命令

的一切。 

我们以非穆斯林满意的方式去联络他的心，由于他

不了解伊斯兰的实质，因此就感到有些负担。 

如果他们加入了伊斯兰，并与穆斯林生活在一起，

学习伊斯兰知识，加强他的信仰，品尝伊斯兰的甜美，

他就会变得比一些穆斯林更加热忱和遵守伊斯兰，因为

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 1458 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯

林圣训集》第 19段 

愿主赐福之 

并使其平安 
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这是有目共睹的事实。 

-伊本阿巴斯（愿主喜悦他俩）的传述，当主的使

者 派遣穆阿兹（愿主喜悦他）去也门时，他说： 

يَر ضِ  -١  بََ�ساّ  
ِنْبا  

وُلَ  اَ�نهْم االلهِن َّن رَس

اَعُمذاً  صلى الله عليه وسلم االلهَ  ثَ  اَّمَ �َعَ




نْ  االلهِضيَ  اَلَ �َ

ِنَمَْليا َ ق



   لَ «: عل َّو


أ َ نُ �َ يْ

ل
َف ٍبا  تِك ِلْه



أ ٍمْوَق ََ


   على ُمَدْقَ� َكّ    

اَبِعدَةُ  َْليِإ ْمهِ 



 هوُعْدَت ا   اوُفَرَع  االله

 ِإَفذاَ 


َّن  االله


أ ْمَ   هْ

برْخَأ



ْيَلَعهِمْ  االله


 َضَرَف 


ْدَ 


ق

ِإَفذاَ 

ِتَلَْليَو ْمِهِمْوهِمْ 




  

ي ِفي ٍتاَوَلَص َسَ 

   َّن ْ


أ ْمَ   هْ

برْخَأَف اوُلَع






  ْيَلَعهِمْ  االله


 َضَرَف 




ِئاَرَكمَ 

َّق   وَتَو ْمُهْنِم ْذُخَف اَهِب اوُعاَط  



   



أ اَذِإَف ْمِهِئاَرَقُ� ََ 


  

    على ُّدَرُتَو ْمِهِلاَوْمَأ ْنِم ًة   


   

اَّلنا ِلاَوْمسِ 


 متفق عليه. »

“你是到一伙有经典的人那里去，你首先应当号召

他们崇拜真主，如果他们认识了真主，你当告诉他们，

真主为他们在每昼夜之中规定了五番拜功，如果他们遵

循了，你当告诉他们，真主为他们规定了钱财的天课，

把将之用到他们的穷人身上，如果他们顺从了，那你就

向他们征收天课，但你应警惕不要征收他们最好的财物

作为天课。” 32F

①
 

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 1458 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯

林圣训集》第 19段 
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-奈苏尔·本·阿税慕·艾勒莱依斯通过他们中的

一位男子传述： 

ييللاث نع رجل منهم  -٢ عا نب صرنصم   بيلنا تىأ  :     صلى الله عليه وسلم
 خرأ هجمحد. لى ملسع أن يص� صتلا� فقَبِل منه

他来见先知 ，跟着礼了两番拜就加入了伊斯

兰，先知接受了他。 33F

① 

-沃赫布的传述，他说：我请教贾比尔有关赛格福

人订约时的情况，他说： 

: سألت جابراً نع شأن ثقيف ذإ بايعت، قال:قالوهب  نع -3
بدع صلى الله عليه وسلم َّبي أن لا صقدة عليها ولا جهاد، وأنه سمع  صلى الله عليه وسلمعلى ْت بيلنا

اوُمَلْ«: ذلك وقيل

 س

َأ
اَ  ِإذ  

َنوُدِهاَُ  � َنوُ َو

ق َّدَص  َت  جه أبوداودخأر  .»يَ

他们向先知 提出不交纳天课，也不参加圣战的

条件，后来他听先知 说：“如果他们皈依了伊斯

兰，他们将会交纳天课，并为主道圣战。” 34F

②
 

 

 

                                                 
①
正确的圣训，《艾哈默德圣训集》第 20287段 

②
正确的圣训，《艾布达吾德圣训集》第 3025段 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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并使其平安 
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-宣传者的状况： 

号召世人皈依伟大的真主者，真主增加他的给养，

并以安乐和患难来考验他，然后将会发现有些人获得了

帮助和支持，有些人却遭到了驱逐和控制。 

宣传者通常遇到两种情况： 

一种情况是人们接受他的宣传，就像先知 在麦

地那时发生的情况一样；另一种情况是人们拒绝接受他

的宣传，就像先知 在塔伊夫时发生的情况那样；因

为真主有时增加他的给养，有时教育他。 

第一种情况是最严重、最危险的，除了获得真主的

特慈和保护的人之外，也许宣传者就会因此自欺上当，

突出自己光荣的地位，如果他接受了这种心理，那么，

他确已毁灭了；这是恶魔窃取宣传者信仰的企图，使其

致力于今世及其事务和荣耀。 

至于第二种拒绝和背弃的情况，对于他来说是更

好，更强大和更坚强的，那可以增加宣传者倾向于真

主，奔向并牵挂着真主，以此获得真主的援助，犹如先

知 在塔伊夫遭到当地人的驱逐和伤害一样，然后他
愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 

愿主赐福之 

并使其平安 
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向真主祈求，真主派遣吉布笠莱天使和管理山岳的天使

援助他，并使其容易地进入麦加，接着发生了夜行和登

霄的事件，然后迁徙麦地那，最后是伊斯兰的胜利。 

-综合诅咒和祈祷： 

先知 有时诅咒多神教徒，有时为他们祈求引

导。 

第一：遭到他们的伤害加剧时，犹如他曾在同盟军

战役中诅咒他们那样，他们当时致使穆斯林大众没有礼

晡礼拜。 

阿里·本·艾布塔利布（愿主喜悦他）的传述，他

说：同盟军战役之日，主的使者 说： 

حْزَابِ :  علي ريض االله عنه قال
َ ْ
ا اّكَنَ يوَْمُ الأ وُلُ م اَلَ رَس


 :صلى الله عليه وسلماالله  ق

 ا«
ََ
مْ ناَراًاللهُ مَلأ وُبُرُهَ


ا غَبتَْ  ،�َ�وُيُهُمْ َو� َتى َ ح  َطْسُوْلا ِةَلاى





 َصلا ْنَ� اَنوُّ  


  ل

ْمَّشل   تفق عليهم.»ُس 
“愿真主使他们的家和他们的坟墓里都充满大火，

他们阻碍我们礼晡礼拜，直到太阳落山。” 35F

①
 

                                                 
①
《布哈里圣训集》第 2931 段，原文出自《布哈里圣训集》，《穆斯

林圣训集》第 627段 

愿主赐福之 
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第二：为了伟大真主的信仰，渴望他们皈依伊斯

兰，联络他们的心。 

艾布胡莱赖（愿主喜悦他）的传述，他说： 

بِيَأ ْنَ هُرَ�رَْةَ 

  صْحَابهُُ َ�قَالوُا: قَالَ يض االله عنه 

َ
فَيلُْ وَأ ُّ طلا   ياَ  :مِدَ

بتَْ فاَدْعُ  االلهرسَُولَ 
َ
 ،هَلَكَتْ دَوسٌْ  :فقَِيلَ  ،عَليَهَْا االله َّنِ دَوسًْا قَدْ َ�فَرَتْ وَأ

اَقَلَ   �: » 
ًا
ْوَس ِدْها د َّمُهَّل 


تِ بهِِمْ  

ْئاَو
 متفق عليه .»

杜法鲁和他的同伴们来对主的使者说：“主的使者

啊！道斯部落 36F

①
确已否认并拒绝接受宣传，您诅咒他们

吧！”有人说：“道斯部落该毁灭了！”他说：“主

啊！求您引导道斯部落吧！求您让他们前来与我结约

吧！” 37F

②
 

-宣传者的种类： 

现在宣传者的类型： 

-其中有些人具备宣传者的品德，并从事宣传工

作，但如果他与其他的任何一位宣传者之间发生了矛

                                                 
①
 译者注：道斯部落是也门的部落之一。 

②
《布哈里圣训集》第 2937 段，《穆斯林圣训集》第 2524 段，原文

出自《穆斯林圣训集》 
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盾，他就会放弃宣传，敌视宣传者们。 

愿真主改变这种人，因为他的目的不健全。 

-其中有些人从事宣传工作，因为他发现其中可以

解决他的问题，实现他的愿望，但当他的条件改善后，

物质增加了，他就会放弃宣传，从事今世的事物。 

愿真主改变这种人，因为他参加宣传的目的不纯。 

-其中有些人从事宣传工作，因为其中有多种优势

和酬劳，他希望获得酬劳，他的目的是为了自己，并不

关心别人。 

如果他在其它的工作中发现更多、更容易的优势，

他就会放弃宣传工作。 

-其中有些人从事宣传工作，因为那是伟大真主的

命令；他履行崇拜真主的工作，因为那也是真主的命

令。 

这是一种健全的目的，因此获得真主的援助，他尽

力执行真主的命令，号召世人信仰真主，这是最荣耀的

地位。 


